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ES PREHLAspxrn o zHoDI v zMysLE EURopsKycH siuonNic
(EU) 2016/42s

Nariadenie (EU) Eur6pskeho parramentu a Rady z g.marca 2016
o osobnych ochrannfch prostriedkoch

text v tret'omjazyku

C. osveddenia: UB-l 505 Z0-4.llst
\Tizov vyTobcu : BAYEM GRUP IC VE DIS TIC. LTD. STI.

Adresa vfrobcu : yunus Emre Mah. Ulubey Cad. Enlab Apt. No:10/l
Sancaktepe / ISTANBUL / TURECKO

Tet. :+9021631181 11

Internet : www.ba)remgrup.com

E-mail : infb@bayemgrup.corn

V Opr6vnend osoba na vyhotovenie
prisluSnej technickej dokumentiicie : Murat ERI(EK

text v tret'om jazyku

Popis vfrobku : PRACOvNE OcHRANNE oKULIARE - OcHRANNT orut,taRs -(BAyMAX St55t euattro)

Harmonizovanf eu16pska norma
- smernica : Nariadenie (EU)20161425

tjmto potvrdzuje,L,e vfrobky "PRACOVNE ocHRANNf OKULIARE - OCHRANNE oKULIARE,,sri
v srilade

s ustanoveniami nasledovnfch poziadaviek Nariadenia (EU) 2016/42s Eur6pskeho parlamentu o osobnlfchochrannych prostriedkoch a smernfc aplikovan;fch pri vfrobe a v sf lade s pokynmi pre vlfrobu a pouZitie
tal<, ako sa uvfdza v dokumentdcii technich6ho sriboru, 

'

EN 166:200I - Osobnd ochrana oti. Specifikfcie
( - D...-!- ,, -, - EN 170:2002 - osobnd ochrana oii. Filtre proti ultrafialov6muv Europska smernica (-e) Ziareniu. Poziadavky na iinitel,a prestupu a odporfdan6

pouZitie.
EN I69:2002 - Osobn6 ochrana oif _ Filtre na zvilranie a
podobn6 techniky. poZiadavky na transmitanciu a odporriian6
pouZitie.

mene a zastripenf spoloinosti BAYEM GRUP IC vE DIS TIC. LTD. srl.,

Podpis neditatel,ny podpis

izma odtladok pediatky v tret,orn jazyku

Murat ERKEK, Vfrobn6 prevddzky a iniinierstvo
Vystaven6 v: ISTANBULE / TURECI(U Dritum vystavenia: 15.05.2020



r

Preklad 
-som vypracovala ako prekradaterka zapisanit yzozname

aprekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti slovenskej
l'g]irty a slovensky jazyk, evidendnd dislo prekla aater:a-gitotl.
Preklad je v denniku zapisany pod dislom 22612020.

Preklad srihlasi s prekladanou listinou.
Som si vedom6 n6sledkov vedome nepravdiv6ho prekladu.

znalcov, tlmodnikov
republiky v odbore
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I produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts, Interpretersand Translators maintained by the Ministry of Justice or ,n" Slovak Republic, discipline
llg*k and English languages, translator.s reg.no. 9710ll.
This translation is registered in the translatori diary under no. 226/2020.

The translation is in literal compliance with the translated document.I am aware of the consequences resulting from knowirgrvi"rr" transration.

Miesto a d6tum /place and date: prievidza,ll.ll.2020

I ..-:Si3:->
$'ttt*unol4a'4;


